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Introduction

AN Avertissement

Pour prévenir tout choc électrique éventuel,
tout risque d'incendie ou de blessure,
veuillez lire les Consignes de sécurité du
manuel de Il'utilisateur du 753/754 avant
d'utiliser le calibrateur de process a fonction
de documentation 754.

Un réglage s'avére nécessaire pour les transmetteurs
analo%ques lors de I'étalonnage. Les transmetteurs
HART" (Highway-Addressable Remote Transducer) sont
réglés au moyen de la télécommande. Ces réglages
impliquent l'utilisation d'un outil de communication et d'un
calibrateur. Le 754 (Produit ou Calibrateur) réunit les
fonctions de communication et d'étalonnage dans un seul

outil.

Ce guide décrit comment utiliser le mode de
communication HART. Le mode HART est une procédure
qui permet au produit de communiquer via son interface
HART série avec un transmetteur HART. Reportez-vous
au manuel de Il'utilisateur du 753/754 pour consulter les
consignes de sécurité, les consignes relatives a
I'utilisation du mode analogique, les spécifications, ainsi
que des données plus générales. Toutes les fonctions du
produit décrites dans le manuel de l'utilisateur du 753/754
sont disponibles et utilisables avec les émetteurs HART
pris en charge. Les seuls transmetteurs mentionnés dans
ce manuel sont de type HART.

Remarque

Certaines commandes spécifiques du
transmetteur HART sont uniqguement disponibles
avec les dispositifs pris en charge.

Comment contacter Fluke

Pour contacter Fluke, composez I'un des numéros
suivants :

Assistance technique Etats-Unis : (001)-800-44-FLUKE
(1-800-443-5853)

Etalonnage/réparation Etats-Unis : (001)-888-99-FLUKE
(1-888-993-5853)

Canada : (001)-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
Europe : +31 402-675-200

Japon : +81-3-6714-3114

Singapour : +65-6799-5566

Partout dans le monde : +1-425-446-5500

Ou consultez le site Web de Fluke www.fluke.com.
Enregistrez votre appareil a I'adresse :
http://register.fluke.com.

Pour afficher, imprimer ou télécharger le dernier additif du
mode d’emploi, rendez-vous sur
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.
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Sélection de voie HART

Pour la communication HART, utilisez le connecteur
HART sur le c6té du produit ou la prise jack mA a l'avant
du produit. La procédure utilisée dépend de 'application
et de vos préférences.

Utilisez le mode Configurer pour choisir la voie HART
appropriée :

1. Appuyer sur E3. Le premier écran de configuration
s'affiche. Voir la figure 1.

2. Appuyez sur @ ou @ pour sélectionner la voie
HART.

3. Appuyer sur (],

4. Appuyez sur @ ou @ pour sélectionner Port HART
ou Jack mA.

5. Appuyer sur (],

La sélection est conservée dans la mémoire du produit.
Le produit utilise cette sélection jusqu'a ce que celle-ci
soit modifiée en mode configuration. En fonction de la
sélection, Port HART ou Jack mA s'affiche en haut de
I'écran lorsque vous appuyez sur [,

Les schémas de ce guide se rapportent a

Remarque

l'utilisation de la prise Jack mA pour la
communication HART.

A

Boucle de courant
Voie HART
Comp. soudure froide

Extinction automatique

Delai avant extinction
Eclairage inactif

Delai avant coupure
Effacer Mémnoire

Deésactivee

Port HART

Interne

Deésactive
1 minutes
Deésactive
1 minutes
Effacer

Choix

Page

Precedente Suivante

Page

Termine

gny19s.bmp

Figure 1. Sélection de voie HART
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Connexion a un transmetteur HART

Pour vous connecter et démarrer une communication
avec un transmetteur HART :

Remarque
Si seule une connexion de communication a un
transmetteur alimenté dans une boucle est
nécessaire, fixez les pinces crocodile HART aux
bornes d'alimentation de la boucle sur le
transmetteur et appuyez sur (s,

1. Reliez les prises jack mA du produit aux bornes
d'alimentation de boucle du transmetteur. Voir la
figure 3.

2. Reliez le cable de l'interface HART a la prise jack
HART, puis connectez les pinces crocodile aux

bornes au cours de I'étape 1. Ne vous souciez pas
de la polarité a ce stade. Si le signal HART est dirigé

via la prise jack mA en mode configuration, ce
raccordement n'est pas nécessaire.

3. Appuyer sur ),

4. Sile transmetteur n'est pas alimenté par une
alimentation en boucle, appuyez sur la touche
programmable Boucle de courant pour activer
I'alimentation en boucle.

Remarques

e Le produit fournit une alimentation en
boucle au moyen d'une résistance
interne en série de 250 2.

e Sile produit donne une mesure de
0 mA, vérifiez le sens des conducteurs
de courant.

e Dans le cas d'une alimentation en
boucle externe, connectez en série une
résistance comprise entre 230 et
270 2 sur l'alimentation en boucle
externe et I'émetteur.

Le produit essaie de se connecter a l'adresse
d'interrogation O (un seul émetteur par boucle). Si
aucune connexion n'est établie, appuyez sur la
touche programmable Indiquer pour examiner les
adresses de 1 & 15 (multipoint).

Lorsque le produit établit la liaison avec le
transmetteur, I'écran principal apparait. Voir la
figure 2. S'il s’agit d'une configuration multipoint,
vous devez choisir le transmetteur dans une liste et

appuyer sur e,
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HART rmé LOOE (onnm s
Measure 3.954 mA
Source 0.00 psi

Jo51C PT-306-1

PV 0.000 psi
PY¥AO  4.0000 mA

PV LAY  0.000 psi

PV URY 14.200 psi

Selectionnez le fonctionnement

Abandon

Reéparer Configurer

Procéder

Figure 2. Ecran principal

gny06s.bmp

L'écran principal fournit ces données a tous les
transmetteurs :

Adresse d'indicateur (si différente de 0)

Numéro du modéle et repere d'identification

PV (variable principale)

PVAO (représentation numérique de la sortie
analogique)

PV LRV (valeur inférieure d’intervalle PV)

PV URYV (valeur supérieure d'intervalle PV)
Touches programmables d’accés aux menus HART
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Connexion a un transmetteur HART

_/

Figure 3. Raccordement du transmetteur HART

gks61.eps
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Transmetteurs pris en charge et génériques

Le produit est capable de communiquer avec la plupart des transmetteurs HART. Les « transmetteurs pris en charge » sont
les transmetteurs dans lesquels le produit est programmé pour utiliser les commandes dépendant du dispositif et la version
du logiciel. Les « transmetteurs génériques » sont les transmetteurs qui ne sont pas programmés dans le produit. Le
tableau 1 montre les opérations disponibles pour les transmetteurs pris en charge ou génériques dans les configurations
multipoint et monopoint.

Tableau 1. Emetteurs supportés et génériques (Dispositifs)

Menu

Fonctionnement

Emetteur supporté

Emetteur

énérigue

Point unique

Multipoint

Point unique

Multipoint

Partie supérieure

Ecran principal

Cnfg

Base (lecture/écriture,
fonctionnalité de clonage)

Détecteur

Lecture seule

Lecture seule

(Température) Détecteur
(lecture/écriture)

Identification du dispositif
(lecture/écriture)

Sortie HART (lecture/écriture)

Informations sur HART (lecture
seule)

Entretien

Test en boucle

Non disponible

Non disponible

Compensation de remise a zéro

Compensation de sortie

Non disponible

Non disponible

Compensation du détecteur

Non disponible

Non disponible

Procéder

Informations détaillées sur le
procédé
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Remarque
La compensation du détecteur est assurée pour
les transmetteurs pris en charge, a quelques
exceptions pres, identifiables en consultant la
liste des transmetteurs pris en charge sur
I'affichage.
Pour afficher la liste des transmetteurs et des
versions logicielles pris en charge :

e Sile produit est connecté a un émetteur HART,
appuyez sur la touche programmable Abandon,
puis sur Autres Choix. Passez a I'étape 2.

e Sile produit n'est pas connecté a un émetteur

HART, appuyez sur , puis sur Autres Choix.

Passez a I'étape 2.

Appuyez sur la touche programmable Révisions
dispositif. L'écran de la Figure 4 apparait.

LOOF comm 3
Measure 3.954 mA
Source 0.00 psi

Sélectionnez Fabricant pour les dispositifs

ABB

ABB {Elsag Bailey)
Anderson Instr.
Endress & Hauser
Fuji

Foxboro

Abandon Termine

gny07s.bmp
Figure 4. Ecran des dispositifs pris en charge

3. Appuyez sur @ ou sur @ pour mettre en surbrillance
le fabricant applicable, puis appuyez sur (=], Une
liste des numéros de modele s'affiche.

4.  Appuyez sur @ ou sur ® pour mettre en surbrillance
le numéro de modeéle, puis appuyez sur (=), Une
liste des versions de logiciel s'affiche.

Opérations de communication

La figure 5 présente le schéma du mode HART. Les
sélections de menu sont déterminées par le type
d'émetteur que vous utilisez et le type de connexion de
configuration (boucle de courant ou multipoint).
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PROCEDER

CONFIGURER

REPARER

ABANDON

- Afficher des variables de
procédé

- Afficher le plan des
variables

- Remapper les variables
du procédé

(Dispositifs de température
du détecteur double)

Base

Détecteur

Identification

Test en boucle

Compensation du
zéro de pression

Compensation de
sortie

Compensation du
détecteur

du dispositif

Sortie
HART

Informations
sur HART

*Repere

* Unités PV

*LRV, URV

*Lissage

* Fonction de transfert

*Entrée au clavier
* Ajuster URV, LRV aux valeurs
appliquées

*Version du logiciel
*Numéro d'assemblage final

Détecteur 1

- Numéro de série du détecteur

- Limites inférieures et supérieures du cap
- Sensor minimum span

Dispositifs de température uniquement :

- Changer le type de détecteur
- Changer les connexions du détecteur

* ID HART du dispositif
* Révision logiciel

* Révision matériel
*Nombre de préambules

*Repeére Détecteur 2
*Message * Changer le type de détecteur
-Date ',Changer les connexions du
détecteur
* Description (Dispositifs de température du
détecteur double)
* Config. du détecteur double
(Dispositifs de température du
X détecteur double)
* Fabricant
*Modéle

- Protection en écriture

- Etat d'alarme

- Adresse d'interrogation
- Mode rafale HART

- Cmde en rafale HART

Figure 5. Schéma du mode 754 HART

gny03f.eps
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Voir Variables de procédé

Dans I'écran principal :

1. Appuyez sur la touche programmable Procéder pour
voir les variables de dispositif ; leurs valeurs sont
mises a jour en permanence.

2. Sélectionnez Afficher des variables de procédé.

3. Appuyer sur (],

Pour voir davantage de données, appuyez sur la touche

programmable Page Suivante. Voir Figure 6.

HART LODP (mnnn 3
HAHT [PROCESS] Measure 3.954 maA
Source 0.00 psi
3051C PT-306-1
Pres 0.000 psi
% rnge  0.000 %
AD  4.0000 mA
Snsr Temp  25.0 °C
Page L
Suivante Terming

gny08s.bmp
Figure 6. Ecran Variables de dispositif

Opérations de configuration

La touche programmable Configurer donne acces a cing
fonctions de configuration :

e Base

e  Capteur

e Identification du dispositif
e Sortie HART

e Informations sur HART

Base

Utilisez I'écran de configuration de base pour dupliquer un
transmetteur comme décrit a la fin de ce manuel.

Dans I'écran principal, appuyez sur les touches
programmables Configurer et Base. Voir Figure 7.

HABT md
hﬂ;ﬂ [SETUP| Measure
Appuyez sur ENTER pour changer

RS- lPT-306-1

LOOP (mmmn 3
3.954 mA

Unite PV psi
Valeur inf. intervalle 0.000 psi
Valeur sup. intervalle 14.200 psi
Lissage 0.0000 s
Fonction de transfert 5q root
ngacékeer Flappapgeflzer Flflzjlgg:éal. Termine

gny09s.bmp
Figure 7. Ecran de configuration de base
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Capteur

Cet écran regroupe les données se rapportant au
détecteur du transmetteur, notamment son numéro de
série, ses limites et son échelle. Les limites indiquées
sont les limites absolues pour le détecteur. (Les valeurs
supérieures d'intervalle (URV) et les valeurs inférieures
d’intervalle (LRV) sont différentes ; elles peuvent étre
affichées et programmées a partir de I'écran de
configuration de base.)

Dans I'écran principal, appuyez sur les touches
programmables Configurer et Détecteur pour accéder a
I'écran de configuration du détecteur. Voir la figure 8.

Vous pouvez également programmer les registres Type
de détecteur et Connexion du détecteur dans un
transmetteur de température compatible a l'aide de cet
écran. Les exemples d'écran ne montrent pas les
éléments de menu du dispositif de température.

HART mé LOOP ommnm 3¢
Measure 3.954 mA

Source 0.01 psi
ME de serie 26804449
Lirnite inf. detecteur -36.062 psi
Limite sup. détecteur 36.062 psi
Ecart min. détecteur 0.361 psi
Terming

gny10s.bmp

Figure 8. Ecran de configuration du détecteur

10

Identification du dispositif

Vous pouvez programmer les registres de repére, de
message, de date et le descripteur de I'émetteur lorsque
vous utilisez cet écran.

Dans I'écran principal, appuyez sur les touches
programmables Configurer et Identification du
dispositif pour voir les données concernant le
transmetteur. Voir la figure 9.

HART s LOOF cumnn) 3¢
Measure 3.954 mA

Appuyer sur ENTER pour changer

Revision S/W 5.3.178

Numeéro de série 1573901

Repere PT-306-1
Message BDH-3051

Date 05/23/11

Descripteur ROSEMOUNT 3051

Termine

gnylls.bmp
Figure 9. Ecran Identification du dispositif
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Sortie HART

Vous pouvez modifier dans cette fenétre 'adresse
d'indicateur (0 = un seul émetteur, toute autre adresse =
multipoint), et le mode de commande en rafale.

Dans I'écran principal, appuyez sur les touches
programmables Configurer et Sortie HART pour accéder a
I'écran de lecture/écriture de sortie HART. Voir Figure 10.

HART mA LOOF ) 3¢
Measure 3.954 mA

Appuyez sur ENTER pour changer

Protection en eécriture Mo
Etat d'alarme Hi

Adresse d'interrogation [ O]
Mode rafale HART Off

Cmde en rafale HART - -

Terming

gnyl2s.bmp

Figure 10. Ecran Sortie HART

Informations sur HART

Cet écran affiche des données plus compléetes sur le modele
du transmetteur, les numéros de version du logiciel et du
matériel, et sur le nombre de préambules qu'il envoie.

Dans I'écran principal, appuyez sur les touches
programmables Configurer et Informations sur HART pour

accéder a I'écran de lecture/écriture des informations sur
HART. Voir la figure 11.

HAHT mA LOOP canmn 3
hﬂ;ii E=E Measure 3.955 mA
Source 0.01 psi
Fabricant Rosemount
Dispositif 3051C
ID du dispositif 26890449
Revision 5;/wW 53178
Revision H/W 1
Preambules 5
Terming

gny13s.bmp
Figure 11. Ecran Informations sur HART

Opérations de réparation
La touche programmable Réparer vous permet d'accéder
aux opérations suivantes : Test en boucle, Comp. de remise
a zéro (le cas échéant), Compensation de sortie et
Compensation du détecteur. Pour les transmetteurs
génériques, seules les fonctions Test en boucle,
Compensation de sortie et Comp. de remise a zéro sont
accessibles. Les opérations de compensation (ajustement)
sont décrites plus loin dans ce manuel.
Remarque

Les fonctions Test en boucle et Compensation

de sortie ne sont pas disponibles quand

I'émetteur est en mode multipoint.

11
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Touche programmable Abandon

La touche programmable Abandon interrompt la fonction de
communication en cours, et raméne a |'écran précédent.
Dans I'écran principal, la touche Abandon appelle
I'explorateur pour vous permettre de voir la liste des
transmetteurs connectés.

Interaction des modes analogique et
HART

Le mode analogique représente I'utilisation normale du
produit, comme indiqué dans le manuel de I'utilisateur

du 753/754. Le mode de communication HART commence
lorsque la touche est enfoncée.

Appuyez sur pour basculer entre les modes HART et
analogique ou sur pour passer du mode HART au mode
analogique. Cela permet au transmetteur de configurer
automatiquement le mode analogique pour les fonctions de
source et de mesure applicables, si nécessaire.

Pour les transmetteurs supportés, le passage au mode
analogique conduit & I'écran MESURE/SOURCE. Cela
permet de poursuivre facilement I'étalonnage en I'« état ».
Pour les émetteurs génériques, le passage en mode
analogique demande de sélectionner I'écran MESURE ou
SOURCE pour choisir ensuite la fonction qui convient.

Pour les émetteurs génériques ou supportés, I'écran
principal s'affiche lorsque vous appuyez sur pour revenir
au mode HART. La connexion en série HART reste active
guand on bascule entre les modes HART et analogique.

Etalonnage HART

Un émetteur analogique utilise une étape de
conversion électrique pour aller d'un parametre
physique mesuré a une sortie de boucle de courant de

12

4 & 20 mA. Un émetteur HART dispose des trois blocs.

Voir la figure 12.

Il peut s'avérer nécessaire d'examiner et d'ajuster le bloc
d'entrée, le bloc de sortie ou les deux. Si votre application
exige par exemple que la variable principale (PV) soit
correcte quand elle est lue par un ordinateur hote, vous
devez étalonner I'étage d’entrée.

Si votre application exige que la valeur de sortie de courant
de 4 & 20 mA refléte exactement la mesure en cours du bloc
d'entrée, vous devez étalonner a la fois le bloc d'entrée et le
bloc de sortie.

Les transmetteurs de réseaux multipoints, dans lesquels
plusieurs transmetteurs sont connectés en paralléle,
n'utilisent pas leurs blocs de sortie. Leurs sorties
analogiques sont toutes maintenues a un niveau de repos de
4 mA, quelle que soit la mesure effectuée par le bloc
d'entrée.

Menus de mode HART pour la

compensation

La compensation du détecteur en mode HART se fait
lorsque vous ajustez le bloc d'entrée. La compensation de
sortie se fait lorsque vous ajustez le bloc de sortie. Ces
ajustements sont effectués dans le menu Réparer.

Pour les émetteurs de pression, la compensation de
remise a zéro constitue un ajustement supplémentaire. Cet
ajustement équivaut a régler le point le plus bas du détecteur
a zéro. Ces trois opérations sont exécutées depuis le menu
Réparer du mode HART.
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Menus de mode HART pour la compensation

Compensation du détecteur
Compensation de
remise a zéro

Test en boucle
Compensation de sortie

physique

|
|
|
|
Variable —T®|  Entrée Calculs Sortie — 4-20 mA
|
|
|
|

Emetteur HART

gny02f.eps

Figure 12. Schéma de principe d’'un émetteur HART

13
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Etalonnage d'un émetteur HART pris en
charge

Un étalonnage du transmetteur a I'état « actuel » et « final
» est plus simple et automatique pour les transmetteurs
HART que pour les transmetteurs analogiques. La
procédure d'étalonnage est identique a celle donnée dans
le manuel de Il'utilisateur du 753/754. La configuration du
modele d'étalonnage et I'ajustement du transmetteur sont
des procédures différentes.

Remarque
Si vous démarrez une procédure d'étalonnage a
partir d'une tache installée, n'appuyez pas sur
Tache tant que le produit n'est pas connecté a
I'émetteur HART et que la communication en
mode analogique n'est pas établie.
La procédure suivante suppose que vous sachiez utiliser
un calibrateur de process a fonction de
documentation 754 pour étalonner les émetteurs
analogiques et que vous n'exécutiez pas une tache
installée.

1. Effectuez les connexions de l'interface HART, de
source et de mesure applicables entre le produit et
I'émetteur.

Appuyez sur pour établir la communication.
Appuyez sur pour passer en mode analogique.

Un ensemble de sélections pour le mode analogique
s'affiche. Utilisez les touches ® et ® pour
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sélectionner l'une des options de mesure/source. On
sélectionne ici la mesure mA (sortie analogique) ou
la mesure PV, laquelle n'implique pas le bloc de
sortie de I'émetteur. Voir la Figure 13.

HART ma LOOP onnmj 3¢
Measure 3.954 mA
PT-306-1 Source 0.01 psi

Mode de fonctionnement du calibrateur
e pas changer le mode du calibrateur

MEAS mA, SOURCE psi

MEAS PV, SOURCE psi

Abandon

gnyl4s.bmp
Figure 13. Ecran Sélection de mode du calibrateur

Appuyer sur ewer].

Appuyez sur la touche programmable Etat actuel.

Appuyez sur @ ou @, suivi de pour
sélectionner une procédure d'étalonnage de
I'appareil. Vous pouvez constater que le modéle
d'étalonnage est installé avec les données
concernées. Vous pouvez éventuellement modifier
les éléments. La valeur Error% doit étre saisie avant
de poursuivre.
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8. Poursuivez I'étalonnage comme indiqué dans le
manuel de l'utilisateur du 753/754. Une fois
I'étalonnage terminé, passez a I'étape 9.

9. Appuyez sur la touche programmable Régler pour
revenir au mode HART et lancer le menu Réparer de
I'émetteur.

10. Effectuez une compensation de sortie et/ou une
compensation du détecteur. Il s'agit d'opérations de
réparation. Voir « Compensation de sortie » et
« Compensation de réparation ». Aprés avoir
effectué ces ajustements de compensation, appuyez
sur la touche programmable Terminé.

11. Appuyez sur la touche programmable Etat final et
effectuez a nouveau la procédure d'étalonnage pour
vous assurer que I'émetteur est correct.

Test en boucle

La fonction Test en boucle envoie une commande a
I'émetteur pour régler son bloc de sortie sur une valeur
spécifique. Elle permet d'examiner I'étalonnage du bloc
de sortie ou de vérifier une indication correcte sur un
appareil de lecture de boucle externe.

Pour effectuer un test en boucle :

1. Dans I'écran principal, appuyez sur la touche
programmable Réparer, puis sur Test en boucle.
Voir Figure 14.

H&RT mé LOOF dunnn 3
HART SERVICE Measure 11.870 mA

PV AD 12.0000 mA

Selectionnez ou ENTER la valeur de test

Courant de test: mA
4 mA 12 mA 20 mA Termine

gny15s.bmp
Figure 14. Ecran Test en boucle

2. Appuyez sur une touche programmable pour
commander a I'émetteur de régler sa sortie
analogique sur la valeur associée ou pour enregistrer
manuellement une valeur a l'aide des touches
numériques.

L'émetteur reconnait le PVAO sélectionné (représentation
numérique de I'étape de sortie) au milieu de I'écran. Le
produit montre la valeur mesurée en haut de I'écran, et
vous pouvez ainsi utiliser le test en boucle pour vérifier
rapidement I'étalonnage du bloc de sortie du
transmetteur.
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Compensation de sortie

Une compensation de sortie ajuste le bloc de sortie du
transmetteur. Vous pouvez effectuer une compensation
de sortie sur les émetteurs génériques et supportés.

Pour effectuer une compensation de sortie :

1. Dans I'écran principal, appuyez sur la touche
programmable Réparer, puis sur Compensation de
sortie. Voir la figure 15.

HART mA LOCH cnnnf 3
HAHT SERVICE PVAD  4.0000 mA

754 Measure 3.955 mA

Rechercher ou EMTER une valeur

Courant de comp.:

Abandon Rechercher Envoyer

gny16s.bmp
Figure 15. Ecran Compensation de sortie

2. Appuyez sur Rechercher pour saisir la valeur mA
mesurée avec le produit dans la boite de dialogue.

3. Appuyez sur Envoyer pour compenser le point bas
de la sortie analogique.

4. Pour effectuer la compensation du point haut de la
sortie analogique, répétez les étapes 2 et 3. Suivez
les instructions qui s'affichent.
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Compensation du détecteur

La compensation du détecteur ne peut étre effectuée que
sur un transmetteur pris en charge. La compensation du
détecteur ajuste le bloc d'entrée d'un émetteur HART. Si
votre application n'utilise pas le bloc de sortie du
transmetteur, la compensation du détecteur est le seul
ajustement nécessaire.

La compensation du détecteur implique un ou plusieurs
points de compensation. Cet aspect est contrdlé par le
logiciel de I'émetteur.

Pour effectuer la compensation d'un détecteur :

1. Dans I'écran principal, appuyez sur la touche
programmable Réparer, puis sur Compensation du
détecteur. Voir la figure 16.

HART LOOF cuunn 3
HAFIT |SERVICE] Measure 3.954 mA

PT-306-1 Source 0.02 psi

Fonctionnement de comp. du détecteur

Effectue comp. utilisateur - sup. et inf.
Effectue comp. utilisateur - inf.
Effectue comp. utilisateur - sup.

Selection des donnees usine

Abandon

gny17s.bmp
Figure 16. Ecran Compensation du détecteur
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2.  Appuyez sur ® ou @ pour sélectionner la
compensation du détecteur, puis appuyez sur (],

3. Suivez les instructions qui s’affichent. Pour la
pression, un message vous demande de brancher un
module de pression au produit, et un autre d’appuyer
sur la touche pour remettre le module de
pression a zéro.

4. Appuyez sur Continuer. Voir la figure 17.

HART LOOP %C%
HAHT E=EE PY¥  -0.001 psi
ZERD
Comp. limite 0.000 psi
FLUKE-700PO6 0.00 psi
Rechercher ou ENTER valeur:
-36.062 to 36.062Z psi
Comp. inf.: psi
Afficher
Abandon Rechercher LAV/URY Comp.

gny 18s.bmp

Figure 17. Ecran Compensation de remise a zéro du
détecteur

5. Enregistrez la valeur de compensation que le produit
doit générer, puis appuyez sur [==r]. . Dans le cas
d'un transmetteur de pression (cf. ci-dessus),
appuyez sur Rechercher pour saisir la valeur
mesurée par le module de pression Fluke dans la
boite de dialogue.

Appuyez sur Comp..

En cas d'invite, répétez les étapes 2 et 3 pour
compenser les points restants. Suivez les
instructions a I'écran.

Remarque

Sélectionnez les points de compensation pour
les valeurs LRV ou URV. Pour revoir ces
valeurs, appuyez sur la touche programmable
Afficher LRV/URV.

Si vous recevez un message d'erreur indiquant une
correction excessive pour le point de compensation
sélectionné, il est possible de résoudre ce probleme avec
une série de compensations du détecteur. Commencez
les compensations du détecteur par petites graduations,
en partant du point de compensation précédent et en
allant vers le point de compensation cible.
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Duplication des informations de base
d'un transmetteur

Le produit vous permet de dupliquer les données de
configuration de base d'un transmetteur a l'autre. Vous
pouvez copier les transmetteurs génériques et pris en
charge.

Pour dupliquer un transmetteur au moyen du produit :

1.

Branchez le produit au transmetteur que vous
souhaitez dupliquer. Une seule connexion de
communication sulffit.

Dans I'écran principal, appuyez sur la touche
programmable Configurer.

Appuyez sur les touches @ ou & pour sélectionner
Base dans la liste affichée et appuyez sur (== ]. VVoir
la figure 18.

HART mé
Measure

LOOP (I 3
3.954 mA

Appuyez sur ENTER pour changer
Rl P T-306-1

Unité PV psi
Valeur inf. intervalle 0.000 psi
WValeur sup. intervalle 14.200 psi
Lissage 0.0000 s
Fonction de transfert 5q root
SI;:;:&Ikeer' Flappapgeeler' Hfsgg:‘lgal. Terming

gny09s.bmp

Figure 18. Ecran Base
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Appuyez sur la touche programmable Stocker page
pour placer les parameétres dans la mémoire du
produit (et non du transmetteur).

Déconnectez le produit du transmetteur et
connectez-le au transmetteur que vous devez
configurer.

Appuyez sur la touche programmable Abandon pour
démarrer la communication.

Appuyez sur la touche programmable Configurer,
puis sélectionnez Base pour revenir a I'écran de
configuration de base.

Appuyez sur la touche programmable Rappeler
page pour actualiser 'affichage du produit avec les
parameétres de I'élément dupliqué. Ces parametres
ne sont pas transmis au transmetteur a ce stade.

Appuyez sur @ ou & et sur pour sélectionner
les parameétres un par un, modifiez-les ou laissez-les
en I'état, puis appuyez sur la touche programmable
Envoyer pour les transférer au transmetteur.
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